
 

 
 

Komisija za socialno varstvo, delo, zdravstvo in invalide 

 

 

Številka: 501-01/16-5/      EPA 1571-VII                      
Ljubljana, 29. 11. 2016                    
   
Komisija za socialno varstvo, delo, zdravstvo in invalide je, na podlagi 20. člena 
Poslovnika Državnega sveta (Uradni list RS, št. 70/08, 73/09, 101/10, 6/14 in 26/15) 
in 56. člena Zakona o Državnem svetu (Uradni list RS, št. 100/05 - uradno 
prečiščeno besedilo, 95/09 – odl. US, 21/13 - ZFDO-F), oblikovala naslednje  
 

Mnenje  
 

k Predlogu zakona o spremembah in dopolnitvah določenih zakonov s 
področja zdravstvene dejavnosti (ZdZPZD) – nujni postopek 

 
 

Komisija za socialno varstvo, delo, zdravstvo in invalide je na 63. seji 28. 11. 2016 
obravnavala Predlog zakona o spremembah in dopolnitvah določenih zakonov s 
področja zdravstvene dejavnosti (ZdZPZD), ki ga je v obravnavo po nujnem postopku 
Državnemu zboru predložila Vlada Republike Slovenije.  
 
Komisija predlog zakona podpira.  
 
Komisija je bila seznanjena, da se s predlogom zakona v slovenski pravni red 
prenašajo določbe Direktive 2013/55/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. 
novembra 2013 o spremembi Direktive 2005/36/ES o priznavanju poklicnih 
kvalifikacij, ob hkratnem upoštevanju Uredbe (EU) št. 1024/2012 o upravnem 
sodelovanju prek informacijskega sistema za notranji trg (uredba IMI).  
 
Komisija ugotavlja, da se s predlogom zakona dopolnjuje minimalne pogoje 
usposabljanja za posamezne zdravstvene poklice, za katere velja avtomatično 
priznavanje poklicnih kvalifikacij, določa se ustrezna stopnja znanja slovenskega 
jezika za zdravstvene delavce in sodelavce, jasneje se določa postopek v zvezi s 
prijavo občasnega opravljanja storitev in širi seznam dokazil, ki jih je treba predložiti 
ob prijavi. Zaradi zaščite pacientov in potrošnikov bo zakon po novem zavezoval 
pristojne državne organe (ministrstvo ali pristojno zbornico), da pristojne organe 
drugih držav članic EU obveščajo o primerih, v katerih je zdravstvenim delavcem in 
nekaterim drugim delavcem prepovedano opravljanje poklica (odvzem licence), 
četudi gre za začasno prepoved.  
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S predlogom zakona se na podlagi načela sorazmernosti kot pogoj za opravljanje 
zdravstvene dejavnosti oziroma zdravniške službe določa stopnja znanja 
slovenskega jezika za vse tuje zdravstvene delavce (za zdravnike, doktorje dentalne 
medicine, diplomirane medicinske sestre, diplomirane babice in magistre farmacije 
stopnja C1, za ostale zdravstvene delavce in zdravstvene sodelavce pa minimalno 
B2, pri čemer lahko glede na naravo dela delodajalec po presoji zahteva višjo stopnjo 
znanja).  
 
Komisija je bila seznanjena s stališčem Zbornice zdravstvene in babiške nege 
Slovenije Zveza strokovnih društev medicinskih sester, babic in zdravstvenih 
tehnikov Slovenije (v Zbornici-Zvezi), ki kot zastopnica dveh reguliranih poklicev, ki 
se je dotika zgoraj omenjena direktiva (babic in medicinskih sester), podpira 
predlagane zakonske rešitve in z njimi povezane podzakonske akte. Zbornica-Zveza 
se strinja s predlaganimi rešitvami glede minimalnih pogojev usposabljanja za 
posamezne zdravstvene poklice, za katere velja avtomatično priznavanje poklicnih 
kvalifikacij, in tudi s predlagano opredelitvijo zahtevanih stopenj znanja slovenskega 
jezika za diplomirane medicinske sestre, diplomirane babice in ostale zdravstvene 
delavce in sodelavce.  
 
Komisijo je zanimala stopnja usklajenost predlaganih rešitev še z ostalimi vabljenimi 
deležniki, ki se jih predlog zakona dotika in se seje komisije niso udeležili. Ministrstvo 
za zdravje je pojasnilo, da je predlagatelj popolnoma usklajen z Lekarniško zbornico 
Slovenije, medtem ko je Zdravniška zbornica Slovenije v zvezi s preverjanjem znanja 
slovenskega jezika za zdravnike in doktorje dentalne medicine izrazila željo, da bi 
omenjeno znanje preverjala sama. Komisija ugotavlja, da ministrstvo s predlogom ne 
more soglašati, saj zbornica za to ni usposobljena, in ker ocenjuje, da je bolj 
primerno, da preverjanje znanja izvaja za to področje pooblaščena ustanova. Po 
mnenju ministrstva zadoščata določbi iz 4. in 10. člena predloga zakona, v skladu s 
katerima bo posamezni pristojni zbornici in pristojnemu ministrstvu omogočeno 
sodelovanje pri pripravi programa za preverjanje znanja slovenskega jezika. 
 
Komisija na podlagi prejetih informacij predlog zakona podpira in k njegovi vsebini 
nima pripomb.  
 

* * *  
 
Za poročevalca je bil določen predsednik komisije mag. Peter Požun.  
 
 
 
Mag. Nuša Zupanec, l.r.                                                        Mag. Peter Požun, l.r. 
sekretarka komisije                                                           predsednik komisije  
 
 
 


